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1.
ПОЗИВ ЗА ДОСТАВЉАЊЕ ПОНУДА
Број набавке: 01/05-3.3492/12
Универзитет у Бањој Луци намјерава да средствима обезбијеђеним од стране Владе Републике Српске, изврши набавку радова на изградњи објекта четвртог павиљона за смјештај студената у склопу Универзитетског града у Бањој Луци.
Овим позивом за достављање понуда објављеном у "Службеном гласнику БиХ" број: 47 од 17.06.2013. године, Универзитет у Бањој Луци вас позива да доставите понуду у отвореном поступку за набавку извођења радова.
Да би се квалификовали за додјелу уговора, морате задовољити минималне услове из чл. 22.- 26. Закона о јавним набавкама БиХ, који су детаљно описани у тачки 5. Тепдерске документације.
Понуде се требају доставити на сљедећу адресу: Универзитет у Бањој Луци, Универзитетски град-Булевар војводе Петра Бојовића 1А, Бања Лука, најкасније до 29.07.2013. године, до 12:00 часова.
Понуде се отварају у згради администрације Универзитета у Бањој Луци, Универзитетски град-Булевар војводе Петра Бојовића 1А, Бања Лука, на дан 29.07.2013. године, у 13:00 часова у присуству понуђача који желе присуствовати.
Критернјум додјеле уговора
Уговор ће се додијелити изабраном понуђачу који достави технички задовољавајућу понуду са најнижом цијеном.
Сви понуђачи ће бити обавијештени о одлуци уговорног органа о резултату поступка јавне набавке у року од 7 (седам) дана од дана доношења одлуке. Поступак додјеле уговора ће се провести у складу са Законом о јавним набавкама Босне и Херцеговине (у даљем тексту: Закон).
Сваки понуђач који има оправдани интерес за додјелу уговора о јавним набавкама и сматра да је уговорни орган у току поступка додјеле уговора извршио повреду једне или више одредаба Закона и/или подзаконских аката има право да уложи приговор на поступак на начин и у року који је одређен у члану 51. Закона.
Контакт особе:
Радослав Милићевић, Тел. 051 326 003, E-mail: slnabavke@unibl.rs 

Марина Марић, Тел. 051 326 004, E-mail: slnabavke1@unibl.rs 
Адреса:
Универзитетски град-Булевар војводе Петра Бојовића 1А

Факс:
+387 (0)51 326 009
                                                                                                   Р Е К Т О Р
                                                                                                  _____________________

                                                                                                   Проф. др Станко Станић
2. 
ОПШТЕ  ИНФОРМАЦИЈЕ У ВЕЗИ СА ПОСТУПКОМ
2.1
Појмови који се користе у тендерској документацији значе сљедеће:


„Уговорни орган/Наручилац” подразумијева Универзитет у Бањој Луци;
            „Овлаштено лице/лица” подразумијева лице/лица које/а је уговорни орган овластио да дјелује/у у његово име и лице/лица које/а има/ју писмену пуномоћ да дјелује/у у име добављача. 
           „Закон” – подразумијева Закон о јавним набавкама Босне и Херцеговине. 

           „Подзаконски акти” подразумијева актe који су донесени на основу Закона:  Упутство о примјени Закона о јавним набавкама БиХ (“Службени гласник БиХ” број 3/05), Упутство о начину припреме обавјештења о набавци, о додјели уговора и поништењу поступка набавке („Службени гласник БиХ“ број 17/05) и Упутство о начину вођења записника о отварању понуда („Службени гласник БиХ“ број 17/05). 
            „Поступак набавке” поступак који проводи уговорни орган на основу ове тендерске документације.
           „Одлука“ подразумијева сваку одлуку, закључак или други акт Управног одбора, Ректора или Декана донесена у сврху реализације набавке роба, услуга и радова;

„Тендерска документација“ подразумијева документацију која садржи неопходне информације и обрасце на основу којих понуђач достављају захтјеве за учешће, односно понуде;

„Понуда“ подразумијева документацију коју понуђач треба да достави.

„Прихватљива понуда“ подразумијева понуду која је достављена на начин и у складу са тендерском документацијом и за коју је провјером утврђено да је рачунски и технички исправна;

„Нерихватљива понуда“ подразумијева понуду која није достављена на начин и у складу са тендерском документацијом и/или је провјером утврђено да је рачунски или технички неисправна;

„Алтернативна понуда“ подразумијева понуду у којој се нуде другачије карактеристике предмета уговора у односу на оне које су наведене у тендерској документацији;

„Извођач“ је учесник којем је након поступка јавне набавке додијељен уговор о јавној набавци.


„Понуђач“ је учесник у поступку јавне набавке који достави понуду;


„Квалификовани понуђач“ подразумијева понуђача који задовољава селекционе критеријуме;

„Неквалификовани понуђач“ подразумијева понуђача или кандидата који нe задовољава селекционе критерије;

„Најповољнији понуђач“ подразумијева понуђача који је у поступку јавне набавке доставио најбоље оцијењену прихватљиву понуду;


„Група кандидата/понуђача“ подразумијева два или више понуђача који доставе заједнички захтјев за учешће или заједничку понуду;

 „Електронско средство“ подразумијева кориштење електронске опреме за обраду и архивирање података који се шаљу, преносе и примају жичаном или радио везом, оптичким или другим електромагнетским средствима;

„Писани или у писаном облику“ подразумијева сваки израз који се састоји од ријечи или бројева који се могу прочитати, умножити и накнадно саопштити, а такође и информације које се преносе и архивирају уз помоћ електронских средстава, под условом да је садржај осигуран и да се потпис може идентификовати.

„Овјерена копија“ подразумијева копију овјерену од стране надлежног органа.

2.2
Поступак јавних набавки ће се извршити путем отвореног поступка у складу са Законом, подзаконским актима који су донесени у складу са Законом и овом Тендерском документацијом. 

2.3  
Уговор се додјељује понуђачу који је доставио најбоље оцијењену прихватљиву понуду на основу критеријума најниже цијене технички задовољавајуће понуде.

2.4
Уговорни орган може поништити поступак набавке из једног од сљедећих разлога:
а)   ниједна понуда није достављена у утврђеном року;

б)
 ниједна од примљених понуда није прихватљива; 


в)  цијене свих прихватљивих понуда су значајно веће од буџета уговорног органа; 

          г)  број квалификованих  добављача је мањи од 3 (три) и не осигурава стварну конкуренцију;            

д)  због других доказивих разлога који су изван контроле уговорног органа и нису се могли предвидјети у вријеме покретања поступка додјеле уговора.

3. 
ИНФОРМАЦИЈЕ О УГОВОРНОМ ОРГАНУ  

Уговорни орган: Универзитет у Бањој Луци
                              Универзитетски град-Булевар војводе Петра Бојовића 1А
                              78000 Бања Лука
Идентификациони број: 4401017720006
Детаљна адреса за коресподенцију: 
                              Универзитет у Бањој Луци

                              Универзитетски град-Булевар војводе Петра Бојовића 1А

                              78000 Бања Лука

Телефон: 051 326 003
Факс: 051 326 009
      E-mail: slnabavke@unibl.rs
Лица која су овлаштена да воде комуникацију у име Уговорног органа са понуђачима: 
Радослав Милићевић, Тел. 051 326 003, E-mail: slnabavke@unibl.rs 

Марина Марић, Тел. 051 326 004, E-mail: slnabavke1@unibl.rs 
Адреса:
Универзитетски град-Булевар војводе Петра Бојовића 1А

Факс:
+387 (0)51 326 009

4. ПРЕДМЕТ НАБАВКЕ

4.1 
Предмет набавке су радови на изградњи објекта четвртог павиљона за смјештај студената у склопу Универзитетског града у Бањој Луци, који обухватају:



- Грађевинске радове;




- Грађевинско-занатске радове;




- Остале радове;




- Електротехничке инсталације;




- Машинске инсталације;




- Хидротехничке инсталације;




- Електрични лифт.
Радови укључују све пројектом предвиђене радове за које је дат предмјер радова у овој Тендерској документацији.
Извођач се обавезује да:

· Све радове изведе стручно и квалитетно, у складу са важећим прописима, нормативима и стандардима који се примјењују за ову врсту посла и према  инвестиционо техничкој документацији; 
· Набави и угради материјале који су наведени у предмјеру, а који одговарају стандардима, техничким нормативима, односно који морају имати атесте о квалитету материјала издате од старне стручне организације регистроване за испитивање тог материјала.
4.2  Рок за извођење радова не може бити дужи од 365 календарских дана.
4.3  Начин плаћања
Плаћање ће се извршити из средстава обезбијеђених од стране Владе Републике Српске.
Наручилац врши плаћања Извођачу за изведене радове на основу привремених мјесечних ситуација. 
Авансно плаћање није дозвољено.

4.4
Мјесто извођења радова је: Универзитетски град, Ул. Булевар војводе Петра Бојовића бр. 1А, Бања Лука.
4.5 Увид у пројекат и одлазак на лице мјеста организује се на захтјев понуђача. 
Заинтересовани понуђач се треба обратити на горе наведену адресу, да би се одредио термин обиласка лица мјеста. Све трошкове обиласка сносе понуђачи.
4.6 Да се договори увид у пројекат и обилазак локације, контакт особе: 
Сида Чомић, Тел. 051 326 011, E-mail: sida.comic@unibl.rs
      Радослав Милићевић, Тел. 051 326 003, E-mail: slnabavke@unibl.rs
4.7
Понуђачима је дозвољено подуговорање и исто не може бити веће од  30% вриједности уговора. Понуђачи требају у понуди навести да ли и у којем износу предвиђају склапање подуговора са трећом страном. Понуђач са најуспјешнијом понудом не смије, без претходне сагласности уговорног органа, са трећом страном склапати подуговор ни о једном дијелу уговора који није наведен у његовој понуди. Уговорни орган ће бити благовремено обавијештен, прије склапања подуговора, о елементима уговора за које се склапа подуговор и о идентитету подуговарача. Уговорни орган ће обавијестити понуђача о својој одлуци у року од 15 (петнаест) дана од пријема обавјештења и навести своје разлоге уколико одбија одобрити такву одлуку. Уговорни орган неће одобрити закључење уговора с подуговарачем, ако он не испуњава услове прописане чл. 22.-26. Закона. Понуђач којем је додијељен уговор сноси пуну одговорност за реализацију уговора. 
5. 
ИНСТРУКЦИЈЕ ЗА ПОНУЂАЧЕ

Начин комуникације са понуђачима
5.1
Цјелокупна комуникација и размјена информација (коресподенцијa) између    уговорног органа и понуђача треба се водити у писаној форми, на начин да се иста доставља поштом или лично на адресу назначену у Тендерској документацији.
5.2
Посебно, комуникација и размјена информација ће се вршити путем факса или  e-mail-a.
         Припрема понуде 
5.3
Понуђачи су обавезни да припреме понуде у складу са критеријима који су утврђени у овој Тендерској документацији. Понуде које нису у складу са овом Тендерском документацијом ће бити одбачене као неприхватљиве. 
5.4
Понуђачи сносе све трошкове настале на име припреме и достављања њихових понуда. Уговорни орган не сноси никакве трошкове понуђача у поступку надметања.
5.5
Понуда, сви документи и коресподенција у вези са понудом између понуђача и Уговорног органа морају бити написани на једном од службених језика у Босни и Херцеговини. Пратећи документи и штампана литература коју доставља понуђач могу бити написани на неком другом језику који се најчешће користи у међународној трговини, под условом да је достављен и званичан превод одговарајућих поглавља на језик на којем је написана понуда. 
5.6
Оригинал и копија понуде требају бити откуцани или написани неизбрисивом тинтом. Сви листови понуде морају бити чврсто увезани (укоричени у књигу или запечаћени јемствеником), са означеним страницама. Све листове понуде, осим банкарске гаранције за озбиљност понуде и неизмијењене одштампане литературе, требају парафирати или потписати лица која су овлаштена да заступају понуђча. Све допуне и измјене понуде морају бити читљиве и парафиране од овлаштених лица. Осим тога, у случају да понуде достављају групе понуђача, уз понуду се мора доставити и пуномоћ којом се наведена лица овлашћују да представљају групу понуђача у току поступка набавке (пуномоћ може садржавати и овлаштење за потписивање уговора). 
5.7
Понуда треба да садржи сљедеће документе:
 
a)
Безусловна банкарска гаранција за озбиљност понуде наплатива на први позив;

б)
Образац за достављање понуде - радови, попуњен у складу са шемом која је дата у Тендерској документацији (АНЕКС 1);

в)
Образац за укупну цијену понуде, попуњен у складу са шемом датом у Тендерској документацији (АНЕКС 2);

г)
Изјава понуђача (АНЕКС 3);


д)
Попуњен образац ''Повјерљиве информације'' (АНЕКС 4);


ђ)  
Динамички план рада (АНЕКС 5);


е)
Попуњен нацрт Уговора (АНЕКС 6);


ж)
Изјава о подуговарању (АНЕКС 7);
   з)
Списак запослених радника, овјерен од ПИО-а или Пореске управе (АНЕКС 8);

   и)
Изјава о земљи поријекла материјала који се намјерава уградити (АНЕКС 9);

            ј)
Листа извршених радова (АНЕКС 10) са прилозима - Потврде о успјешној реализацији уговора;

к)   
Образац за цијену понуде (АНЕКС 11);

л)
Документа о испуњености квалификационих услова (члан 23.-26. Закона).
5.8 
Сваки понуђач може доставити само једну понуду. Нису дозвољене алтернативне понуде. 
Повјерљивост
5.9
Члан 9. (а) Закона наводи да:

“Повјерљиве информације које су садржане у било којој понуди, које се односе на комерцијалне, финансијске или техничке информације или пословне тајне или кноw хоw учесника тендера, не смију се ни под којим условима откривати било ком лицу које није званично укључено у поступак набавке.”
Уговорни орган захтјева од понуђача да наведу, када предају понуде Уговорном органу, које информације се морају сматрати повјерљивим, по којој основи се сматрају повјерљивим и колико дуго ће бити повјерљиве. Цијена понуде се не сматра повјерљивом ни у једном случају.  

Понуђачи морају направити списак (попуњен по шеми која се налази у АНЕКСУ 4) информација које би се требале сматрати повјерљивим. 
            Достављање понуда
5.10
Понуђач ће доставити 1 (једну) понуду у оригиналу и 1 (једну) копију на којима ће читко написати: “ОРИГИНАЛ” и “КОПИЈА”. Понуда и њена копија са печатом или потписом требају бити запечаћене у једном непровидном пакету, са именом и адресом понуђача, на којој ће писати сљедеће: „Понуда за јавну набавку број: 01/05-3.3492/12“ – „не отварај отвара комисија“.
Измјена или повлачење понуда
5.11
Понуђачи могу измијенити или повући своје понуде, под условом да се измјене или повлачење понуде догоди прије истека рока за достављање понуда. Уговорни орган мора бити обавјештен у писаној форми и о измјенама и о повлачењу понуде. Осим тога, на коверти у којој се налази изјава понуђача треба писати сљедеће: “ИЗМЈЕНЕ ПОНУДЕ” или “ПОВЛАЧЕЊЕ ПОНУДЕ”.
            Рачунање цијене 
5.12
Понуђач треба попунити образац за цијену понуде (АНЕКС 11), уз назнаку радова који ће бити извршени, њихов обим  и цијену.
5.13
Цијене морају бити изражене у КМ, без и са ПДВ-ом.
5.14
Понуђач ће навести у понуђеној цијени укупан износ понуде радова (укључујући све трошкове и обавезе).
5.15
Цијена  коју  наведе  понуђач  неће се  мијењати  у току извршења уговора и не подлијеже било каквим промјенама. Уговорни орган ће као неприхватљиву одбити ону понуду која садржи цијену која се може прилагођавати, а која није у складу са овим ставом.
Мјесто, датум и вријеме пријема понуда
5.16
Понуде се достављају на сљедећу адресу: Универзитет у Бањој Луци, Универзитетски град - Булевар војводе Петра Бојовића 1А, Бања Лука.    
5.17
Рок за достављање понуда истиче 29.07.2013. године у 12,00 часова. Понуде које су достављене по истеку овог рока биће враћене понуђачу неотворене.
Мјесто, датум и вријеме отварања понуда
5.18  
Јавно отварање понуда ће се одржати 29.07.2013. године у 13,00 часова у Ректорату Универзитета у Бањој Луци (II спрат), Универзитетски град - Булевар војводе Петра Бојовића 1А.

5.19 
Понуђачи или њихови представници могу присуствовати отварању понуда. Информације које се саопште у току јавног отварања понуда ће се доставити свим понуђачима који су у року доставили понуде.
Гаранција за понуду
5.20 
Да би учествовали у поступку јавне набавке, понуђачи требају доставити у оригиналу гаранцију за озбиљност понуде (у даљем тексту: гаранција за понуду). Износ тражене гаранције за озбиљност понуде јe 100.000,00 КМ.
5.21 
Гаранција за озбиљност понуде ће бити у форми безусловне банкарске гаранције наплативе на први позив. Треба да важи 125 дана, 120 дана колико важи понуда и 5 дана по истеку важења понуде. Поднијета банкарска гаранцији не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове од рока који је одређен, мањи износ од оног који је одређен.

Уколико понуђач поднесе гаранцију издату од стране банке, Наручилац задржава право да провјерава бонитет код Централне банке БиХ.
5.22
Уговорни орган ће на позив понуђача који није изабран а након закључења уговора са најповољнијим понуђачем, вратити гарантни документ за озбиљност понуде, у року не дужем од 10 дана од упућеног позива.
            Период важења понуда
5.23 
Понуде морају важити у трајању од 120 дана рачунајући од истека рока за подношење понуда. Све док не истекне период важења понуда, Уговорни орган има право да тражи од понуђача у писменој форми да продуже период важења њихових понуда до одређеног датума. Понуђачи могу одбити такав захтјев. Понуђач који пристане да продужи период важења своје понуде и о томе у писаној форми обавијести уговорни орган продужиће период важења понуде. Понуда се не смије мијењати. Ако понуђач не одговори на захтјев уговорног органа у вези са продужењем периода важења понуде,  сматраће се да је добављач одбио захтјев уговорног органа. У том случају уговорни орган одбацује понуду. 

6. КВАЛИФИКАЦИЈА 
            Критеријуми за учешће и потребни докази
         6.1    
У складу са чл. 22.-26. Закона, понуђачи требају испуњавати сљедеће услове:
а)  
да нема сметњи за њихово учешће у смислу одредби члана 23. Закона;

б)  
да имају право на обављање професионалне дјелатности и/или да су регистровани у релевантним професионалним или трговачким регистрима; 
в)  
да   њихово   економско  и  финансијско   стање   гарантује  успјешну реализацију уговора; 

г)  
да њихова техничка и професионална способност гарантује успјешну реализацију уговора.
У случају неиспуњавања наведених услова, понуда ће се сматрати неквалификованом и као таква биће одбачена.
6.2
У складу са чланом 23. Закона, понуда ће бити одбијена ако је понуђач:

а)
под стечајем или пред ликвидацијом, или је ушао у одређени аранжман са повјериоцима, или је обуставио или ограничио пословне активности, или је у аналогној ситуацији која проистиче из сличног поступка у складу са релевантним законима и прописима у Босни и Херцеговини или у земљи у којој је регистрован;
б) 
предмет поступака за проглашење стечаја, за издавање налога за присилну ликвидацију или постизања споразума са повјериоцима, или било којег другог сличног поступка у складу са релевантним законима и прописима у Босни и Херцеговини или у земљи у којој је регистрован;
в) 
осуђен судском пресудом за кршење закона у смислу његовога пословног понашања у периоду од 5 (пет) година прије достављања понуде;
г)   
проглашен кривим за тежи професионални прекршај од  стране надлежног суда у БиХ у периоду од 5 (пет) година прије достављања понуде;
д) 
није испунио обавезе у вези с плаћањем доприноса за социјално осигурање у складу са релевантним законским прописима у Босни и Херцеговини или земљи у којој је регистрован;
ђ)  
није испунио обавезе у вези с плаћањем доприноса за пензионо осигурање у складу са релевантним законским прописима у Босни и Херцеговини или земљи у којој је регистрован;
е) 
није испунио обавезе у вези с плаћањем пореза у складу са релевантним законским одредбама у Босни и Херцеговини или земљи у којој је регистрован;
Докази који се захтијевају
6.3 
Понуђачи требају доставити сљедеће доказе:
a) извод из „судског регистра“, или, ако ово није могуће, онда еквивалентни документ који издаје надлежни судски или орган управе у БиХ или у земљи поријекла или земљи из које тај понуђач долази, у циљу доказивања да није под стечајем или пред ликвидацијом, нити да је ушао у одређени аранжман са повјериоцима, нити да је обуставио или ограничио пословне активности, нити да је у аналогној ситуацији која проистиче из сличног поступка у складу са релевантним законима и прописима у БиХ или у земљи у којој је регистрован;

б)  
извод из „судског регистра“, или, ако ово није могуће, онда еквивалентни документ који издаје надлежни судски или орган управе у БиХ или у земљи поријекла или земљи из које тај понуђач долази, у циљу доказивања да није предметом поступака за проглашење стечаја, за издавање налога за присилну ликвидацију или постизања споразума са повјериоцима, нити било којег другог сличног поступка у складу са релевантним законима и прописима у Босни и Херцеговини или у земљи у којој је регистрован;
Непостојање разлога наведених у подтачки а) и б) може бити евидентирано на једној или двије  потврде.

в)  
извод из „судског регистра“, или, ако ово није могуће, онда еквивалентни документ који издаје надлежни судски или орган управе у БиХ или у земљи поријекла или земљи из које тај понуђач долази, у циљу доказивања да није осуђен судском пресудом за кршење закона у смислу његовога пословног понашања у периоду од 5 (пет) година прије достављања понуде;
Понуђач који је кажњаван треба доставити доказ да му није изречена мјера забране обављања дјелатности.
г)
извод из „судског регистра“, или, ако ово није могуће, онда еквивалентни документ који издаје надлежни судски или орган управе у БиХ или у земљи поријекла или земљи из које тај понуђач долази, у циљу доказивања да понуђач није правоснажном одлуком проглашен кривим за озбиљан професионални прекршај у периоду од 5 (пет) година прије достављања понуде;
д)  увјерење издато од стране овлаштеног органа у БиХ или у било којој другој земљи у циљу доказивања да је испунио обавезе у вези с плаћањем доприноса за социјално осигурање, а које обухвата пензионо-инвалидско и здравствено осигурање у складу са релевантним законским прописима у Босни и Херцеговини или земљи у којој је регистрован;
ђ)  увјерење издато од стране овлаштеног органа у БиХ или у било којој другој земљи у циљу доказивања да је испунио обавезе у вези с плаћањем пореза, а које обухвата директне и индиректне порезе у складу са релевантним законским одредбама у Босни и Херцеговини или земљи у којој је регистрован.

6.3.1
Документи  или  увјерења  не  смију  бити  старија  од  3  мјесеца, рачунајући од датума када је достављена понуда. Докази који се захтијевају морају бити оригинали или овјерене копије.
6.4
Што се тиче члана 24. Закона понуђачи требају доказати своју регистрацију у релевантним професионалним или другим релевантним регистрима у земљи у којој су регистровани или доставити посебну изјаву или референцу којом се доказује њихово право да обављају релевантну професионалну дјелатност.
6.5
У складу са чланом 24. Закона, понуђач треба доставити сљедеће доказе:

а)
Извод из судског регистра или другог релевантног регистра земље у којој је понуђач регистрован. Изводом мора бити обухваћена дјелатност која је предмет јавног надметања;

б)
Лиценца понуђача за предметне радове (за област високоградње) за које одобрење за грађење издаје општински орган управе или надлежно министарство (овјерена фотокопија) или Изјава о прибављању лиценце у случају додјеле уговора.
6.6      
Што се тиче економског и финансијског стања, у складу са чланом 25. Закона, понуда ће бити одбачена ако понуђач не испуни сљедеће минималне услове:
а)
да је остварио позитиван резултат у посљедњој финансијској години;

б)
да му рачун није био блокиран у задњих 6 мјесеци,.
6.7 
У складу са чланом 25. Закона, понуђач треба доставити сљедеће доказе:
а)
Биланс успјеха за последњу финансијску годину у форми овјерене фотокопије. Негативан биланс успјеха ће се сматрати разлогом за дисквалификацију понуђача;
б)     
Потврда свих пословних банака о бонитету понуђача, код којих понуђач има отворен рачун евидентиран у регистру понуђача код Агенције за посредничке, информатичке и финансијске услуге РС или надлежне институције земље из које понуђач долази, да у задњих 6 мјесеци рачун понуђача није био блокиран, потврда  не  може  бити  старија  од  20 дана, рачунајући  од  датума  достављања  понуда. Уз потврде понуђач треба да достави Извод из регистра понуђача Агенције за посредничке, информатичке и финансијске услуге РС. 
6.8
Што се тиче техничке и професионалне способности, у складу са чланом 26. Закона, понуђачи требају испунити сљедеће минималне услове:
а)
Успјешно искуство у реализацији најмање три уговора чији су карактер и комплексност исти или слични онима који се односе на предложени уговор, у претходних пет година.
б)
Образовне и професионалне квалификације особља, а посебно лица која су одговорна за извођење радова који су везани за предмет набавке.
6.9 
У складу са чланом 26. Закона, понуђач треба доставити сљедеће доказе:
а) 
Листу радова (изградња, санација и реконструкција објеката високоградње) који су изведени током последњих пет година (период 2008.-2013.), у којој најмање три уговорена посла појединачно прелазе износ већи од 1,500.000,00 КМ са Потврдама инвеститора (треће правно или физичко лице) о успјешно изведеним радовима. Потврде требају навести вриједносне износе, датуме и мјесто радова, и специфицирати да ли су завршени у складу са правилима и успјешно завршени (Листа радова и Потврде о успјешној реализацији уговора – обрасци које је потребно обавезно попунити дати су у АНЕКСУ 10 ове Тендерске документације);
б)
Списак предложених кључних лица за извршење уговора са квалификацијама, достављен од стране понуђача (Списак треба да садржи Редни број радника, Име и презиме радника, те Квалификованост радника, који је идентичан са Списком запослених радника (АНЕКС 8), односно са Извјештајем о запосленим радницима који издаје ПИО-а или Пореска управа.
6.10
Понуђачи требају квалификациона документа тражена тачкама 6.2. – 6.9 приложити оним редосљедом и нумерички их означити како је наведено Тендерском документацијом.  
6.11  
Ако је период од регистрације/оснивања понуђача краћи од периода за који   Уговорни орган захтјева изјаве и документе који се односе на економско и финансијско стање и техничку и професионалну способност понуђача, понуђач треба доставити документе само за период од своје регистрације/оснивања.

6.12
Документи који су поменути под тачком 6.3, 6.5, 6.7 и 6.9 могу се доставити у     оригиналу или овјереној копији. У случају озбиљне сумње у погледу аутентичности или читљивости копије, Уговорни орган може захтијевати да се доставе документи у оригиналу. 
6.13 
У случају да захтјеве достављају групе понуђача, Уговорни орган ће приликом оцјене степена у којем су испуњени критерији утврђени у Тендерској документацији узети у обзир финансијско стање, квалификације и техничку и професионалну способност чланова групе понуђача. С тога, чланови групе понуђача могу доставити један пакет докумената који су наведени у тачки  6.7. и 6.9 Тендерске документације и документе и изјаве везане за предмет јавне набавке. Документи који су наведени под тачком 6.3 и 6.5 посебно се припремају за сваког члана групе понуђача. 
6.14
У складу са чланом 27. Закона, као и са другим релевантним прописима, Уговорни орган ће одбацити понуду уколико је понуђач који је доставио, дао или намјерава дати садашњем или бившем запосленику Уговорног органа поклон у виду новчаног износа или у неком другом облику, у покушају да изврши утицај на неки поступак или на одлуку или на сам ток поступка јавне набавке. Уговорни орган ће у писаној форми обавијестити понуђача и Агенцију за јавне набавке о одбацивању понуде, те о разлозима за то и о томе ће направити забиљешку у извјештају о поступку набавке.  
6.15
Уговорни орган може у писаној форми тражити од понуђача да појасни  документе које је доставио, с тим да не мијења суштину своје понуде, и то у року који одреди Уговорни орган.

6.16
Понуђачи ће бити обавјештени, што је прије могуће, о одлукама у вези са резултатима поступка, у сваком случају у року до 7 (седам) дана од дана доношења одлуке.

7. ОЦЈЕНА ПОНУДА 
7.1
Уговор се додјељује понуђачу који је понудио најнижу укупну цијену технички задовољавајуће понуде.
У случају да двије или више понуда буду идентичне у погледу укупне вриједности, уговор ће се додијелити понуђачу чија понуда буде достављена прва.
7.2        Преференцијални третман домаћег
7.2.1
Уговорни орган ће обавезно примјењивати преференцијални третман домаћег (преференцијални третман цијене) из члана 37. Закона и подзаконских аката.

7.2.2
Преференцијални третман цијена ће се примјењивати само у сврху поређења понуда приликом оцјене понуда, у складу са чланом 35. Закона.

7.2.3
Приликом рачунања цијена из понуда у сврху поређења понуда, цијена из домаћих понуда ће бити умањена за преференцијални фактор, у складу са Одлуком Савјета министара Босне и Херцеговине.
7.2.4
Као доказ о стицању преференцијалног третмана домаћег потребно је доставити списак запослених или ангажованих радника из кога се види да је најмање 50% радне снаге за извршење уговора поријеклом из БиХ и списак материјала из кога се види да је најмање 50% материјала који се планира уградити поријеклом из БиХ. 
7.3         Забрана преговора
Са понуђачима се неће обављати никакви преговори у вези са понудама. Међутим, Уговорни орган може од понуђача тражити писменим путем да појасне своје понуде, у одређеном року, с тим да не уносе било какве измјене у понуду.
7.4         Неприродно ниске понуде 
7.4.1
Ако су достављене понуде неприродно ниске или високе у односу на радове који су предмет уговора, Уговорни орган ће захтијевати од понуђача да оправда понуђену цијену. Ако понуђач Уговорном органу не пружи задовољавајуће оправдање, Уговорни орган има право да одбаци понуду.

7.4.2
Да би добио образложење за неприродно ниску или високу цијену, Уговорни орган у писаној форми захтјева од понуђача да пружи детаљне информације о релевантним саставним елементима понуде, укључујући елементе цијене и калкулација. 
Уговорни орган ће узети у обзир објашњење:
а)
економичности процеса производње;

б)
техничких рјешења  која су одабрана и/или  изузетно повољних услова који су на располагању понуђачу за извођење радова;
в)  
оригиналности  радова које понуђач предлаже; 

г)  
поштивања одредби које  се  односе на заштиту на  раду и радне  услове који су на снази на локацији гдје ће се радови извршити.
7.5         Исправке грешака и пропуста
7.5.1
Уговорни орган ће исправити било коју грешку у понуди која је чисто аритметичке природе, уколико се иста открије у току оцјене понуда. Уговорни орган ће без одлагања понуђачу упутити обавјештење о свакој исправци и може наставити са поступком, са исправљеном грешком, под условом да је похуђач то одобрио у року који је одредио Уговорни орган. Ако понуђач не одобри предложену исправку, понуда се враћа понуђачу.
7.5.2
Уговорни орган ће исправити грешке у рачунању цијене у сљедећим случајевима:

а)
када постоји разлика између износа израженог у бројевима и ријечима, у том случају предност има износ изражен ријечима, осим уколико се на тај износ не односи аритметичка грешка; 

б)
ако постоји разлика између јединичне цијене и укупног износа који се добије множењем јединичне цијене и количине, јединична цијена која је наведена ће имати предност и потребно је исправити укупан износ;

в)
ако постоји грешка у укупном износу у вези са сабирањем или одузимањем подизноса, подизнос ће имати предност, када се исправља укупан износ.
Износи који се исправе на тај начин ће бити обавезујући за понуђача. Ако их понуђач као такве не прихвата, његова понуда се одбацује. 
8. 
ИНФОРМАЦИЈЕ О ЗАШТИТИ ПРАВА ПОНУЂАЧА
8.1
Сваки понуђач, који има оправдан интерес за уговор о јавној набавци и сматра да је Уговорни орган у току поступка додјеле уговора извршио повреде Закона и/или подзаконских аката, има право да уложи приговор на поступак на начин и у року који је одређен у члану 51. Закона. 

8.2
Приговор се подноси Уговорном органу у писаној форми у року од 5 (пет) дана од дана када је понуачђач сазнао, или је требао сазнати да је дошло до повреде Закона, а најкасније 1 (једну) годину од датума наводне повреде. 

8.3
Ако Уговорни орган не размотри приговор у року који је утврђен у члану 51. став (4) Закона, или приговор одбије, подносилац приговора може уложити жалбу у писаној форми Канцеларији за разматрање жалби у року од 5 (пет) дана од првог радног дана након истека рока који је наведен у тачки 8.2, или у случају да Уговорни орган одбије приговор, од дана када је подносилац приговора о томе обавјештен од стране Уговорног органа. Уговорном органу ће се послати копија жалбе истовремено са њеним подношењем  Канцеларији.
9. 
ПОТПИСИВАЊЕ УГОВОРА
Обавијест о изабраном понуђачу
9.1    Уговорни орган ће обавијестити понуђача чија је понуда изабрана о датуму и мјесту закључивања уговора. 
9.2
Одабрани понуђач се обавезује да потпише уговор у року до 7 (седам) дана од дана позива Уговорног органа. Уколико понуђач не потпише уговор у наведеном року, Уговорни орган ће дати на наплату безусловну банкарску гаранцију за озбиљност понуде и уговор додијелити понуђачу који је сљедећи рангиран.
Гаранција за добро извршење посла
9.3     Уговорни орган ће тражити од одабраног понуђача да у моменту потписа уговора достави гаранцију за добро извршење посла. Гаранција за добро извршење посла односи се на период извођења радова који су предмет уговора. Износ гаранције за добро извршење посла је 10% од вриједности уговорене цијене.

9.4   
Гаранција за добро извршење посла ће бити у форми безусловне  банкарске гаранције наплативе на први позив. Безусловна  банкарска гаранција треба да важи 5 дана дуже од уговореног рока за извршење радова. Поднијета банкарска гаранцијa не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове од рока који је одређен, мањи износ од оног који је одређен.

Понуђач задржава право да код Централне банке БиХ провјери бонитет пословне банке која издаје гаранцију.
Гаранција за отклањање недостатака у гарантном периоду
9.5
Уговорни орган ће тражити гаранцију за отклањање недостатака у гарантном периоду. Износ гаранције за отклањање недостатака у гарантном периоду је 5% од вриједности уговора.

9.6   Гаранција за отклањање недостатака у гарантном периоду ће бити у форми безусловне банкарске гаранције наплативе на први позив. Треба да важи 5 дана дуже од уговореног рока за отклањање недостатака у гарантниом периоду. Поднијета банкарска гаранцији не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове од рока који је одређен, мањи износ од оног који је одређен.

Понуђач задржава право да код Централне банке БиХ провјери бонитет пословне банке која издаје гаранцију.
Остали услови
9.7    Уговорни орган закључује уговор са понуђачем чија је понуда одабрана као најбоље оцијењена прихватљива понуда.
9.8    Нацрт уговора или основни елементи уговора је укључен у Анекс 6 ове Тендерске документације (“Нацрт”). Понуђач треба попунити нацрт са својим подацима и детаљима који су садржани у понуди (тј. цијена и други услови).   
10. 
ИНФОРМАЦИЈЕ О ТЕНДЕРСКОЈ ДОКУМЕНТАЦИЈИ  
10.1  
За Тендерску документацију се плаћа накнада од 30,00 КМ. Уплате вршити на жиро-рачун број: 551-001-00009070-76 код UniCredit Bank Бања Лука, Бања Лука сврха дознаке “Уплата за Тендерску документацију  број: 01/05-3.3492/12“. Врста прихода 722539, општина 002, буџетска организација 0830001.
Инструкција за иностране уплате:
Name of Beneficiary: MINISTARSTVO FINANSIJA RS-ZA INSTIT. VISOKOG 



OBRAZ.
                                    OJ REKTORAT-083001
Beneficiary's address: TRG REPUBLIKE SRPSKE 1, BA- 78000 BANJA LUKA
Bank of Beneficiary:   Unicredit bank AD Banja Luka
SWIFT:                        BLBABA22
Beneficiary's acc.number: BA39 5517 9048 0148 8043  
10.2
Заинтересовани понуђачи могу тражити појашњење Тендерске документације од Уговорног органа у писаној форми, и то благовремено, а најкасније 10 (десет) дана прије истека рока за подношење понуда. 

10.3
Уговорни орган ће припремити одговор у писаној форми у којој ће задржати стварну конкурентску основу поступка додјеле уговора, који ће се доставити свим понуђачима најкасније 5 (пет) дана прије истека рока за подношење понуда. Уколико је на основу садржаја одговора потребно мијењати Тендерску документацију, Уговорни орган ће продужити рок за достављање понуда и то најмање за 7 (седам) дана.

10.4
Уговорни орган може у свако доба промијенити Тендерску документацију под условом да су све измјене доступне заинтересованим понуђачима исти дан, а најкасније 5 (пет) дана прије датума који је одређен као рок за подношење понуда. Донесена измјена ће бити саставни дио Тендерске документације.
11. ЗАЈЕДНИЧКИ И ОПШТИ УСЛОВИ ЗА  РАДОВЕ

11.1.
Припремни и земљани радови
Земљани радови ће бити изведени у свему по пројекту и важећим правилницима, цијене садрже све радне операције, утрошке материјала и скеле које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству - Високоградња ГН 200". Копање за стопе темеља мора бити правилно и потпуно хоризонтално, са макс. одступањима до 3cm, у свему према димензијама и котама из плана са вертикалним одсјецањем бочних страна. Ако извођач дубље ископа дужан је да о свом трошку попуни разлику неармираним бетоном. Обавезно је разупирање и подупирање страна рова преко 2 m при ископима да би се обезбједила сигурност свих радника, те у свему поштовати прописе закона о заштити на раду. Одговорност за све сноси извођач.  Прије почетка земљаних радова извођач је дужан да очисти терен, а затим колчевима обиљежи зграду на терену те заједно са инвеститором сними висинске постојеће коте цјелокупног терена у свим правцима. 

Земља из ископа је рачуната по количинама пре ископа земље, а насипање материјала по количинама након сабијања.

Цијене за ископе треба да укључе нивелисање, заливање водом и сабијање у слојевима дебљине до 20 cm да се појави чврсто формирано дно.

Црпљење подземне воде, уколико се буде појавила, плаћа се као непредвиђени рад.  

Обрачун количина стварно изведених радова извршиће се према одредбама које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству - Високоградња ГН 200".
11.2.
Бетонски, армирано бетонски радови
Бетонски радови ће бити изведени у свему по пројекту, статичком прорачуну и важећим правилницима, цијене садрже све радне операције, утрошке материјала, помоћни алат и скеле које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству  Високоградња ГН 400", као и остале трошкове и зараду предузећа. Бетон ће бити справљен од агрегата и цемента атестираних по важећим стандардима и чисте воде.                                                                                         

Оплате морају бити урађене према пројектованим димензијама, постављене по пројектованим осама и на пројектованим котама са сигурним везама и подупирачима који обезбјеђују сигурност оплате и подупирача против деформисања и рушења. 

Зидне и плафонске армирано бетонске површине које се не обрађују завршним радовима се изводе са квалитетном оплатом према нацртима које одабрава аутор пројекта.

Примјере производа расписивач конкурса наводи ниже у тексту ради осигурања квалитета изнад минималног нивоа односних стандарда, као и једнаког вањскога изгледа.

Бужире водити кроз бетонске елементе према пројекту Електротехничких инсталација.

Обрачун количина стварно изведених радова извршиће се према одредбама које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству-Високоградња ГН 400"
11.3.
Армирачки радови
Армирачки радови ће бити урађени у свему према статичком прорачуну, арматурним нацртима  цијене садрже све радне операције, утрошке материјала, помоћни алат и скеле које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству  Високоградња ГН 400", као и остале трошкове и зараду предузећа.Арматуру урадити од челика предвиђеног у статичком прорачуну, а у свему према важећем "Правилнику за бетон и армирани бетон "ПБАБ 87, техничким нормативима и важећим стандардима за бетонско гвожђе. Арматуру очистити од рђе и прљавштине, исправити, исјећи, савити и уградити по детаљима и статичком прорачуну.Јединична цијена садржи постављање подметача од челика, пластике или бетона за постизање предвиђених заштитних слојева и правилног положаја арматуре у конструкцији. Сва подеона гвожђа и узенгије ће бити чврсто везани за главну арматуру тако да не може доћи до промјене положаја за вријеме бетонирања конструкције.

Пријем постављене арматуре са аспекта броја и пречника шипки вршиће овлаштени надзорни орган, констатовати стање и дати дозволу за бетонирање кроз грађевински дневник. За атестирање и квалитет уграђене арматуре одговараће извођач радова.

Обрачун количина стварно изведених радова извршиће се према одредбама које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству-Високоградња ГН 400"
11.4.
Зидарски радови
Зидарски радови ће бити изведени у свему по пројекту и важећим стандардима и правилницима, цијене садрже све радне операције, утрошке материјала, помоћни алат и скеле које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству Високоградња, ГН 301", као и остале трошкове и зараду предузећа. Зидарски радови ће бити изведени према одредбама које прописује "Правилник о техничким нормативима за зидане зидове ("Службени лист" бр.87 од 29.11.1991 године). Опекарски производи за зидање ће бити атестирани по важећим стандардима и испуњаваће услове за уградњу у објекте (димензије, хигроскопност, чврстоћа на притисак, влажно бубрење, избијање шалитре и остало).

Сви зидови ће се зидати блоковима од поробетона / типа YTONG или еквивалент по квалитету / атестираном на марку МО 2.0 MPa. Зидови ће се зидати у адекватном везивном средству / љепилу, а унутрашњи зидови малтерисати малтером размјере 1:3:9.  Цијена зидања садржи и израду хоризонталних армирано бетонских серклажа у преградним зидовима дебљине д=10 и 15 cm, са или без отвора, ширине исте као дебљина зида и висине 20 cm. Серклаже армирати подужно са 4 Ø12, узенгије Ø6/25 цм. Бетон у серклажима МБ 25 у обичној оплати. Цијена малтерисања и глетовања поробетон блокова садржи и малтерисање бетонских површина у саставу зида или таванице. Креч за зидање ће бити угашен најмање две недеље, а за малтерисање најмање пет недеља прије употребе. Хидратисан креч угасити најмање 24 часа прије употребе. У кречу неће бити грудвица и неугашених комада. Пијесак ће бити ријечни, чист, просијан, без муља и органских примјеса. Малтер ће се справљати само за једнодневну потрошњу, стврднут малтер се неће користити. Подлоге за обраду зидова морају бити равне, глатке, чврсте и чисте.

Горња површина подлоге мора да буде равна, изведена са тачним котама за поједине врсте облога, да нема пукотина услијед слијегања или затезања, да је прописно одлежала и сува. Није дозвољено да горња површина буде превише порозна или груба, да има нечистоћа од воска, лака, остатака боје и др. Извођач подлоге мора да изврши чишћење подлоге од свих остатака шута, малтера и др.Цементне глазуре нивелисати након скидања постојећег слоја и утврдити тачне висине појединих сегмената уз потпуну сагласност надзорног органа.  

11.5.
Изолатерски радови
Извођач радова је поред описа појединачних ставки радова цијенама обухватио и следеће заједничке послове:

 - Изолатерски радови ће бити изведени у свему према пројекту и важећим стандардима, цијене садрже све радне операције, утрошке материјала и помоћни алат и скеле које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству-Високоградња ГН 561", као и остале трошкове и зараду предузећа.

 - Јединичне цијене садрже све претходне радове за извођење изолатерских радова (сортирање материјала, чишћење и припрему подлога и сл.) предвиђене пројектом и прописане нормативима.

 - За извођење изолатерских радова користити само атестиране материјале, по важећим стандардима.

Подлоге за извођење морају бити чврсте, равне и суве, цијене садрже чишшћење подлога од прашине, уклањање масноћа и штемовање избочених неравнина. При извођењу предвиђених изолација морају се уградити сви предвиђени премази, намази и слојеви. 

При изради хидроизолације морају се, на основу правилно ријешених детаља, ефикасно изоловати сви продори кроз кровове и терасе и успоставити водонепропусне слојеве поготово у контакту са другим материјалима и изведеним грађевинским елементима са којима хидроизолација долази у контакт.

Код извођења звучне и термичке изолације обратити пажњу да не дође до продирања воде у топлотну изолацију.

Преклопи код постављања изолације не могу бити мањи од 10 cm.

Обрачун количина стварно изведених радова извршиће се по условима које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству-Високоградња ГН 561".
11.6.
Браварски радови
Браварски радови ће бити урађени у свему по пројекту, шемама браварије и важећим стандардима, цијене садрже све радне операције, утрошке материјала и помоћне алате и скеле које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству- Високоградња ГН 701", као и остале трошкове и зараду предузећа.  Цијене  садрже узимање мјера на објекту, израду, транспорт, монтажу, антикорозиону заштиту и финално бојење, а код ставки гдје то појединачним описима радова предвиђено цијена садржи и застакљивање браварије. Гвоздену браварију израдити од гвоздених кутијастих профила, стандардних ваљаних профила, црних лимова, пљоштег и округлог гвожђа, цијеви и других стандардних гвоздених производа. 
Алуминијумску браварију урадити од стандардних вучених алуминијумских профила, фасадну браварију урадити са изолованим топлотним мостом, и одговарајућих спојних и везних елемената.  

Цијене садрже израду слијепих штокова од челичних кутијастих профила који формирају грађевински отвор у који се уграђује алуминијумска браварија, штокове заштитити са два антикорозиона премаза.Цијене садрже заптивање обимних спојева између фасадне браварије и грађевинске конструкције самогасивом полиуретанском пеном.Извођач гарантује конструктивност и стабилност произведених елемената и комплетних браварских производа. Цијена садржи чишћење и одмашћивање гвоздене браварије, заштиту са два антикорозиона премаза и финално бојење са два премаза уљаном бојом у тону по избору пројектанта.                                                                               

Цијена садржи механичку обраду и елоксирање алуминијумске браварије у тону по избору пројектанта 
Извођач је дужан да изради радионичке детаље и поднесе их на овјеру пројектанту прије почетка производње. Извођач је дужан да узме мјере на лицу мјеста. Сву алуминијумску браварију донијети на градилиште заштићену. Заштиту скинути тек по завршетку грађевинских радова. Сву црну браварију донијети на градилиште минизирануи по завршеној монтажи још једном минизирати.   

Обрачун количина стварно изведених радова извршиће се према јединици мјере дате уз опис појединачних ставки радова (обрачун по комаду, килограму или метру дужном ), за све по општем опису и описима појединачних ставки радова.         
11.7.
Керамичарски радови
Извођач  радова је поред описа појединачних ставки радова цијенама обухватио и следеће заједничке услове:

 - Керамичарски радови ће бити изведени у свему према пројекту и важећим стандардима,цијене садрже све радне операције,утрошке материјала и помоћни алат и скеле које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству-Високоградња ГН 501",као и остале трошкове и зараду предузећа.

 - Јединачне цене садрже све претходне радове за извођење керамичарских радова (сортирање материјала,чишћење и припрему подлоге и сл) предвиђене пројектом и прописане нормативима.

 - Материјали за извођење керамичарских радова морају бити атестирани за примену у унутрашњим или спољним условима експлоатације,боју плочица одредиће пројектант.

 - Цена садржи брижљиво резање,брушење и полагање плочица тако да укројене спојнице буду праве и минималне ширине,отворе у плочицама за пролаз инсталација бушити и обрадити брушењем.У просторијама са сливником подове извести у паду ка сливнику.

 - Цене садрже фуговање плочица масом за фуговање или белим цементом.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      - У просторијама у којима није предвиђено облагање зидова  керамичким плочицама, у количинама је урачуната и обрада сокла кер.плочицама висине 10,0 цм. 
Обрачун количина стварно изведених  радова ће се извршити по условима које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству-Високоградња ГН 501".

11.8.
Подополагачки радови
Подополагачки радови ће бити изведени у свему по пројекту и важећим стандардима и правилницима, цијене садрже све радне операције, утрошке материјала, помоћни алат и скеле које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству Високоградња, ГН 691", као и остале трошкове и зараду предузећа. Јединичне цијене садрже све претходне радове за извођење подополагачких радова (сортирање материјала, чишћење и припрему подлоге , пробна слагања у суво и сл.) предвиђене пројектом и прописане нормативима.                                                                                                                                                                                                            Подлога мора бити чврста без пукотина и оштећења,равна, сува и чиста. Остало према општим условима. Подне облоге од епоксида морају бити квалитетно и стручно постављене у свему према техничким прописима и стандардима у просторијама гдје је то пројектом предвиђено.     

Обрачун стварно изведених количина радова ће се извршити према условима које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству - Високоградња ГН 691".

11.9.
Радови на монтажи гипсаних зидова и плафона
Радови ће бити урађени у свему по пројекту, упутствима произвођача и важећим стандардима,  цијене  садрже све радне операције, утрошке материјала, помоћни алат и скеле које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству Високоградња" као и остале трошкове и зараду предузећа. 

Цијена сваке ставке радова садржи узимање мјера на објекту, набавку, транспорт, монтажу и финалну обраду свих елемената. Извођач је обавезан да преконтролише мјере на лицу мјеста.Приликом монтаже стропова потребно је обратити посебну пажњу на прецизност и уклапање свих уређаја и опреме за електро и машинске инсталације у свему према нацрту спуштеног стропа. У дијелу санитарних просторија, као и просторија за припрему и обраду хране, зидове и стропове изводити од гипс картонских плоча отпорних на влагу.              

Обрачун стварно изведених количина радова ће се извршити по јединицама мјера датим из описа радова.

11.10.
Молерско фарбарски радови
Молерско-фарбарски радови ће бити изведени у свему по пројекту и правилима заната, цијене садрже све радне операције, утрошке материјала,помоћни алат и скеле које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству  Високоградња ГН 531",као и остале трошкове и зараду предузећа. 

Завршни молерско-фарбарски премази ће бити изведени у тону према избору пројектанта.                                                                                                                                                    

Подлога за извођење молерско-фарбарских радова мора бити равна и чврста. Прије израде завршних премаза подлога ће бити припремљена наношењем одговарајућих претходних премаза које прописују грађевинске норме или произвођач молерскофарбарских материјала.                                                                                                                                         

Извођач ће, према захтјевима из описа појединачних позиција радова извршити изравнање подлоге глетовањем.                                                                                                                                         

Евентуалне гвоздене дијелове који се нађу у подлози претходно заштитити малтерисањем или минизирањем и лакирањем.                                                                                                                                                                

 При раду са дисперзивним бојама забрањен је рад на температури нижој од +8 Ц.      

Обрачун количина стварно изведених радова извршиће се према одредбама које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству-Високоградња".

11.11.
Покривачки радови
Покривачки радови ће бити изведени у свему по пројекту и важећим правилницима, цијене садрже све радне операције, утрошке материјала, помоћни алат и скеле које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству  Високоградња ГН 361", као и остале трошкове и зараду предузећа. Сви покривачки радови морају бити изведени стручно, пажљиво и савјесно. 

Обрачун количина стварно изведених радова извршиће се према одредбама које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству - Високоградња ГН 361".

11.12.
Лимарски радови
Лимарски радови ће бити урађени у свему по пројекту и важећим стандардима, цијене садрже све радне операције, утрошке материјала и помоћне алате и скеле које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству- Високоградња ГН 771", као и остале трошкове и зараду предузећа.  Цијена сваке ставке радова садржи узимање мјера на објекту, израду, транспорт, монтажу и обраду свих лимарских производа. Сви лимарски радови морају бити прецизно и стручно израђени, од поцинчаног лима 0,55 мм дебљине. Све саставке израдити стручно и у свему према детаљима пројектанта, обезбјеђујући антикорозивну заштиту и бојење масном бојом. 

Обрачун количина стварно изведених радова извршиће се према јединици мјере дате уз опис појединачних ставки радова

11.13.
Фасадерски радови
Фасадерски  радови ће бити изведени у свему по пројекту и правилима заната, цијене садрже све радне операције, утрошке материјала,помоћни алат и скеле које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству  Високоградња ГН 531",као и остале трошкове и зараду предузећа.Радови на монтажи и постављању фибер цементних плоча / панела ће бити у свему изведени према пројекту и прописима,те у складу са препорукама произвођача фасадних панела.                                                                                                                                                                                                                                            
Обрачун количина стварно изведених радова извршиће се према одредбама које прописују "Нормативи и стандарди рада у грађевинарству – Вис-окоградња ГН 531".         

11.14.
Водовод и канализација 
· Претходне мјере
Инсталација водовода и канализације обухваћена овим пројектом треба да буде изведена у свему према пројекту.

Прије почетка радова извођач је дужан да упореди пројектовани прикључак са стварним стањем на градилишту и расправи са надзорним органом евентуална спорна питања.

Прије сваке евентуалне измјене, извођач је дужан да на време упозна надзорног органа и прибави сагласност пројектанта.
· Постављање водова
Извођач је дужан провјерити све висинске коте у пројекту и сравнити их са стварним котама на лицу мјеста.

Код канализационе мреже обавезно прво извести прикључак на улични канал, затим доњи развод канализације, а на крају вертикалне водове са огранцима.

Сви хоризонтални водови постављају се са падом према најнижем испусном месту.

Употребљавати се може материјал према стандардима и прије употребе потребно је прегледати га на градилишту.

Смије се употребљавати само потпуно нови материјал и опрема.

Савијање поцинкованих цијеви не смије се вршити ни у топлом ни у хладном стању.

Кроз зид цијеви водити управно на површину зида. Цијеви се не смијју водити косо кроз зид.
· Цијеви у земљи
Све цијеви у земљи полажу се у слоју пијеска који обухвата цијев са свих страна у дебљини мин. 5 цм.

У насутом земљишту се на дну рова мора поставити довољно дебео слој пијеска и добро набити. Хумус, отпаци грађевинског материјала, шљунка и камење не смију се употребљавати за затрпавање ровова.

Постављање цијеви у рововима може отпочети тек пошто је надзорни орган установио да је ров правилно и по пројекту ископан.

Ров се не смије затрпавати прије него што надзорни орган изврши преглед мреже и пре него што се изврши испитивање инсталације.

· Цијеви у конструкцијама

Чврсто узиђивање цијеви у зидове, бетоне и другу конструкцију није дозвољено.

Отвори за пролаз цеви кроз конструкцију морају бити довољно велики а простор између цијеви и конструкције испуњен еластичним материјалом, да би се спријечило оштећење цијеви.

Водоводне цијеви се при пролазу кроз конструктивне зидове морају заштити заштитном цијеви чији је пречник за 40 мм већи од спољњег пречника водоводне цијеви, а међупростор се испунити кучином и асфалтним китом.

Евентуално непредвиђено штемовање у зидовима и мађуспратној конструкцији може се извршити само по претходној дозволи надзорног органа.
· Заштита цијеви

Водоводне цијеви не смију пролазити кроз зидове димњака и вентилационих канала, кроз каналска окна, испод клозета или писоара и тамо гдје могу бити изложене загађењу.

На мјестима укрштања са другим водоводима цијеви се морају заштитити. Водоводна цијев мора бити виша, а међупростор набијен глином најмање дебљине 20 цм. Ако је размак мањи, водоводна цев мора се провући кроз заштитну цев као при пролазу кроз зид.

На местима гдје су изложене замрзавању, цијеви се морају термички изоловати. Изолација се има извести најпажљивије, а водови се не смију затрпавати прије него што се изврши преглед истих.

При обустави рада цијеви се морају на погодан начин привремено зачепити, да се вода не би загадила или испунила отпадним материјалом.

· Спојеви

Спојеви цијеви међу собом и између цијеви и арматуре односно спојница или фазонских дијелова морају се извести најпажљивије. При спајању унутрашњи пречник цијеви не смије бити сужен дијеловима арматуре, кудељом, калајем оловом или на други начин нити деформисан савијањем цијеви.

Спајање цијеви не смије се вршити у зиду, подној плочи или слично.

· Причвршћивање цијеви

Цијеви се морају причврстити за зидове односно конструкцију, обујмицама на размаку највише од 2,0 м. Осим тога оне морају бити по цијелој дужини ослоњене о зид.

Цијеви треба да буду тако постављене да је омогућено ширење усљед топлоте.

· Арматуре

Водоводне арматуре морају се претходно прегледати и по утврђеној исправности уградити.

Уграђивање арматуре има се извести прецизно водећи рачуна о добром и лаком руковању и о естетском изгледу.

Сви вентили и испусне славине треба да буду истог пречника као и цијев.

· Санитарни уређаји

Уграђивање санитарних уређаја има се извести прецизно и према приложеним детаљима.

Висине санитарних уређаја, ако у пројекту није другачије назначено, мјерено од готовог пода су следеће:

	Тип санитарног уређаја
	За одрасле (цм)

	умиваоник 
	80

	огледало (мјерено од осовине)
	155

	зидна славина или батерија
	105

	кухињска судопера
	60

	кухињска батерија
	50

	кутија за тоалетни папир
	90


· Испитивање водоводне инсталације

Пробни притисак на који треба испитати инсталације у згради треба да је за 1 бар већи од двоструког радног притиска, тј. оног који је хидрауличким прорачуном добијен, по следећем поступку:

Сви отвори и крајеви цевне мреже се затворе чеповима, потом се мрежа напуни водом. Претходно се на погодном месту монтира манометар а ручном пумпом вода се сабија све док манометар не покаже одређени испитни притисак. У случају да казаљка на манометру опада, редом се осмотри мрежа и тражи неисправно мјесто које пропушта воду, вузуелно и ручно, пипањем, све спојеве провјерити да ли су влажни, осушити их и поново провјерити. Неисправна мјеста треба поправити па поновити испитивање. Пуњење и пражњење мреже извршити преко славине са холендером. Пре употребе готову инсталацију испрати водом под притиском од страних тијела која су могла доспјети у мрежу за вријеме радова. Испирање вршити дотле док се не добије сасвим чиста вода.

Послије ових проба извршити дезинфекцију воде по следећем поступку:

· Дезинфекционо средство ће прописати санитарна служба водовода, а у сагласности са санитар​ном инспекцијом града.
· Контролу испирања и дезинфекцију вршити искључиво под руководством одговорног, квали​фи​ко​ваног и овлашћеног представника Санитарне службе.
· Сматра се да је довољно 30 - 50 мг/Л. У конкретном случају дозу прописује овлашћени представник санитарне службе који је у цјелини одговоран за дезинфекцију и евентуалне посљедице.
· Нижа концентрација (10 мг/Л) препоручује се када хлор остаје у контакту 12 - 24 сата.
· Нормално вријеме дјеловања хлора траје 3 - 12 сати.
· Веће дозе хлора употребљавају се када је познато да цевовод садржи органске материје, које је немогуће уклонити испирањем или када је неопходно да се вријеме дезинфекције скрати.
· Минимално време трајања дезинфекције треба да износи 30 - 60 минута. 
· Додавање хлора врши се преко хлоринатора кроз посебно остављени прикључак. Испуштање воде врши се на крају мреже све док се јасно не осјети хлор. 
· Дијелови мреже који се не дезинфикују морају бити сигурно искључени од дијела мреже која се дезинфикује, односно не дезинфикује се – хидрантска мрежа.
· Одговорни руководилац санитарне службе треба да обезбједи заштиту радника који раде на де​зи​н​фекцији, с обзиром да је хлор опасан по здравље, ако се пажљиво не рукује са њим.
· Одговорни руководилац корисника инсталације треба да јавно обавјести кориснике да је опасно користити воду у току дезинфекције.
· Када је истекло вријеме дезинфекције цјевовод треба испирати чистом пијаћом водом све док се не добије чиста пијаћа вода (са толерантном концентрацијом хлора).
· О извршеном хлорисању мора се водити записник, који овјерава лице под чијом је контролом извршена дезинфекција цевовода.

· Испитивање канализационе мреже
Испитивање исправности канализационе мреже у зградама обавља се у три етапе:

· Прва етапа обухвата испитивање доње одводне мреже прије него што се затрпа уз 
контролу нагиба канала по пројекту. За пороверу исправности саставака (спојева) потребно је цео систем напунити водом, пошто се претходно канал зачепи на најнижем крају. У случају да неки спој пропушта воду, мора се извршити поновно заптивање, а затим испитивање поновити. Тек послије овога може се приступити затрпавању ровова.
· Друга етапа се обавља када буде проведена цијела вертикална мрежа са огранцима. 
Испитива​ње се врши помоћу воде или ваздуха. Испитивање водом врши се дјелимично за поједине вертикале, пошто се претходно добро зачепе сви крајеви огранака сем највишег дијела, кроз који се врши пуњење мреже. Испитивање се врши под притиском воденог стуба висине најмање 3.00 м изнад највишег изли​ва. Ако у року од 15 минута сви састави држе то је знак да су сви спојеви исправни. Ваздухом се испитује вертикална мрежа, помоћу компресора са манометром. Компресор се прикључи на један од отвора а сви остали се добро зачепе. Пробни притисак је 0.35 атм у трајању од 15 минута. И најмање опадање притиска значи да неки спој пропушта па се исти мора довести у исправно стање.
· Трећа етапа – испитивање се врши послије намјештања свих санитарних објеката. 
Пробни притисак је 2.50 м воденог стуба. Ако нема промјена на цијелој мрежи и сви сифони држе воду, значи да је инсталација исправна. Док се испитивање не изврши не смију се затварати жљебови за цијеви нити полагати подлога за под. Испитивање се врши о трошку извођача.

· Обавезе извођача
За обрачун извршених радова меродавне су установљене количине и уговорене јединичне цијене.

Код обрачуна извршених радова на постављању термичке изолације мјере се спољне површине изолације у м2.

Ако извођач установи да се предвиђени радови могу извести на технички лакши, једноставнији или рационалнији начин, или да су неки технички услови или диспозиције нацрта и осталих уговорених докумената штетни по трајност, стабилност и квалитет посла, извођач је обавезан да своје примједбе и запажања унесе у грађевински дневник и да своје конкретне предлоге.

11.15.
Електроинсталације
· Увод

Инсталације објекта су усклађене са захтевима из архитектонског и осталих делова пројекта.
· Напајање објекта

Напајање објекта је предвиђено из МРО објекта у коме је смештено бројило односно преко КПК које се пак напаја из нове трафо станице која није предмет овог пројекта. Удаљеност трафо станице је око 60 м.
· Потрошачи и разводни ормани

Унутар објекта потрошачи су расвета и утичнице. Инсталације расвете извести са кабловима положеним у ребрастим цревима и по кабловском регалу (у пределу подрума и приземља) са ППУ 3*1,5 мм2, за утичнице ППУ 3*2,5 мм2 положеним на исти начин као и за расвету.

Напојни каблови ормана се напајају кабловима типа ПП00. Тачне ознаке каблова, димензије и сл. се налазе у прилогу 6.1 – Оптерећење.

Остали потрошачи се напајају сагласно номиналној снази.

Разводни ормани ГРО(МРО), КПК и РО-К требају имати степен заштите мин. ИП54. Остале разводне табле унутар објекта требају имати степен заштите мин. ИП42.
· Мерења

Мерење је предвиђено у главном (мерном) -разводном орману путем полу-директног трофазног двотарифног бројила са МТК уређајем.
· Инсталације слабе струје

Од инсталација слабе струје предвиђен је телефон који се звездасто поставља од комуникационог ормана РО-К који је смештен у сервер сали до утичница, телевизија (зв+B27ездасто од РО-ТВ до ТВ утичница), затим инсталације против пожара са адресабилном централом са три петље, телефонским јављачем, унутрашњим и спољашњим сиренама, ручним јављачима и индикаторима квара.

Објекат је покривен и са видео надзором за спољни део објеката.

Систем се састоји од шеснаест камера који су радијално спојени у комуникационом орману у сервер сали. Из сервер сале је изведен додатни монитор на улазној рецепцији у објекат студентског дома. На истој позицији се налази и додатни мониторинг панел за инсталације против пожара. Сви детаљи су дати у диспозицији објекта и једнопоним шемама.
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· Заштита од индиректног додира

Заштита од индиректног напона додира спроведена је: аутоматски искључењем напона напајања при појави прве грешке (систем напајања     ТН-Ц/С)

У инсталацији су предвиђени водови са “трећом”, односно “петом” (ПЕ жилом) у каблу која је означена жуто-зеленом бојом.

· Инсталације громобрана и уземљења

Темељни уземљивач се уграђује у слој бетона испод хидроизолације тако да између уземљивача и тла овај слој буде дебљине најмање 10 цм, што се обезбеђује коришћењем посебних носача (слике у прилогу) или полагањем уземљивача при врху темељне челичне конструкције.

Да би уземљивач у темељу имао сталну влажност, а да једновремено буде осигуран од корозије, користи се бетон који у једном кубном метру садржи најмање 300 кг цемента.

Темељни уземљивач се поставља у склопу грађевинских радова при изградњи објекта. Како касније овај уземљивач није приступачан, са темељног уземљивача треба благовремено извести потребан број прикључака (земљовода):
 прикључке за везу са уземљивачима блиских суседних објеката (евентуално).

За наставак – спој поцинчане траке са поцинчаном траком или другим елементима користити одговарајуће елементе: укрсни комад "трака-трака": ЈУС Н.Б4.936, елементе за спој са олуком и тд.

Прикључак са темељног уземљивача (земљовод), који пролази кроз зид и не налази се у слоју бетона, треба да се заштити од корозије, на пример: премазивањем слојем врелог битумена, убацивањем у изолациону цев и сл.

Прикључак не сме да оштети изолацију објекта од влаге.

Ако се изолација објекта од влаге поставља испод темеља објекта, тада се темељни уземљивач изводи испод или поред изолације, како би преко бетона или директно био у вези са тлом.

На слици у прилогу приказан је начин извођења темељног уземљивача испод изолације објекта од влаге која је изведена у виду заштитног корита:

Испод темеља и изолације објекта од влаге поставља се слој бетона у који се поставља уземљивач. Прикључак са темељног уземљивача на главни прикључак (сабирницу__________) за уземљење изводи се са спољашње стране, у заштитном каналу који је испуњен бетоном.

Пројекат: P-12-04-34 Студентски дом Техички опис ЕЛНОС БЛ- Пројектни биро 5 . 3

Уземљивач и остали прикључци уводе се у објекат изнад нивоа темељног корита.

Да би се армиранобетонска конструкција објекта довела на потенцијал темељног уземљивача, треба да се изведе и прикључак (земљовод) са бетонског гвожђа армиранобетонске конструкције темеља на главни прикључак за уземљење.

Систем главног изједначења потенцијала се галвански повезује са главним заштитним проводником електричне инсталације и темељним (заштитним) уземљивачем објекта.

Бакарни проводници и поцинчана трака не смеју непосредно да се везују за челичне цеви инсталација, већ треба да се користе посебни елементи (обујмице и сл.) којима се обезбеђује поуздан галвански спој. Спојеве треба заштитити од корозије. Водови за изједначење потенцијала треба да буду обележени зелено-жутом бојом.

Све цеви и машински елементи требају бити уведени у систем за изједначење потенцијала (постојећи систем објекта) и уземљени.
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· Прорачун топлотних губитака је рађен према намјени просторија за пројектне параметре:

· климатска зона III;
· вањска пројектна температура: -20 oC;
· објекат је слободностојећи, лоциран у зони умјерених вјетрова
· прекид гријања до 9 часова.

· Унутрашњи пројектни параметри

Унутрашња пројектна температура, за основне просторе +20oC, (за остале просторе температуре су усвојене према важећим нормама);

Све физичке карактеристике за зидове, међуспратну конструкцију и кровну конструкцију су одабране за материјале према архитектонско - грађевинском пројекту.

Прорачун трансмисионих губитака топлоте урађен је према DIN4701/83.Прорачун је урађен табеларно и дат је у прилогу.

· Грејна тијела и цијевна мрежа

Према пројектном задатку, а обзиром на врсту градње и намјену објекта одабран је једноцијевнии двоцијевни систем радијаторског топловодног гријања, са принудном циркулацијом, температурског режима 80/60 ºC.

Грејна тијела су алуминијски чланкасти радијатори (тип као АКЛИМАТ МВ). Распоред и величина је дата на графичким прилозима пројекта.

Свако грејно тијело је опремљено са уобичајеном арматуром за једноцијевни и двоцијевни систем гријања, интегрисаним термостатским вентилима,  са темостатском главом за радијаторе, одзракама и испусним славинама. 

Радијаторским гријањем су опремљене све просторије у објекту, гдје је формирано више разводних ормара у којима су смјештени раздјелници и сабирници. Од топлотне станице  до раздјелних ормара топла вода се доводи црним челичним цијевима, а од раздјелних ормара до радијатора бакарним цијевима. 

· Топлотно предајна станица

Топлотно предајна станица се смјешта у подрумској просторији, објекта за смјештај студената. 

У топлотној станици су пројектована два одвојена функционална система:

· систем за загријавање објекта,
· систем за припрему потрошне топле воде.

· Систем за загријавање објекта

У оквиру овога система инсталисан је измјењивач топлоте (IZ5 850kW), експанзиони модул ЕМ40 запремине 1000 литара, раздјелник, сабирник и одговарајуће циркулационе пумпе. У сврху обезбјеђивања топле воде за клима комору (климатизација позоришта) инсталисан је топлотни измјењивач (IZ640kW). 

Изборни листови измјењивача, са свим техничким карактеристикама, дати су у прилогу пројекта. Измјењивач је предвиђен за рад у режиму врела вода примар 130/73(C, секундар топла вода температурног режима 80/ 60 (C.

Регулација температуре полазне воде, у зависности од вањске температуре, изводе се преко одговарајућег круга аутоматике, састављеног од пролазног електромоторног вентила, пипала за воду, вањског температурног пипала и електронског регулатора. 

Мјерење утрошка топлотне енергије врши се преко ултразвучног калориметра.

Цијевна мрежа се изводи од црних челичних цијеви.

· Систем за припрему потрошне топле воде

Припрема топле потрошне воде остварује се коришћењем сунчеве енергије, преко соларних колектора, топлотне енергије из система даљинског гријања и електричне енергије. За дневне потребе од cca 9m3санитарне воде пројектован је систем са 50 плоча, распоређених у 5 поља по 10 плоча. Минимална запремина енергетских акумулатора је 6000 литара и предвиђен је један међуакумулатор санитарне воде запремине 1000 литара. За потребе потрошње од 2 сата од 8700 литара, и расположиви капацитет електро котла 50kW, предвиђена су 4 резервоара санитарне воде, сваки запремине 1000 литара, пуњена преко измјењивачке групе Vitotrans 222са регулацијом  Vitotronic 200HK1B. Соларним системом управља регулација Vitosolic.

Предвиђен је смјештај колекторских поља на равни кров, под углом од 30 степени. 
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Укупно расхладно оптерећење дворане је 36010W. 

Пројектом је предвиђена климатизација дворане помоћи клима коморе и топлотне пумпе, које ће бити инсталисане на крову изнад дворане позоришта. Топлотна пумпа је са ваздухом хлађеним кондензатором, предвиђена за спољну уградњу, микропроцесорски вођена са комплетним електро ормаром, расхладно средство фреон R410A, производња МТА Италија тип CygnusTech HCY 131капацитета:

· Qh=37 kW za Two/Toa=7/35 ºC
· Qg=39 kW za Two/Toa(Rh)=45/7ºC.

Машина је опремљена са хидро модулом који се састоји од изолованог инерцијалног резервора воде, циркулационе пумпе, експанзионе посуде, сигурносне арматуре, осталеа рматуре, као и додатне опреме.

Клима комора је за вањску уградњу, панела дебљине 50mm, тип VS 200-150 која се састоји од следећих функционалних јединица:

· капацитет коморе је V=7600 m3/h, свјежи ваздух 2800 m3/h,

· Тлачна страна:

· усисна вањска заштитна решетка
· регулациона жалузина
· панелни филтер класе G4
· плочасти рекуператор саbypassom и жалузином мијешања
· топловодни гријач
· водени хладњак
· вентилатор7600 m3/h, dP=350 Pa
· празна секција
· пригушивач буке L=1200 mm
· флексибилна веза

· Одсиснастрана:

· флексибилна веза
· панелни филтер класе G4
· пригушивач буке L=1200 mm
· вентилатор7600 m3/h, dP=250 Pa
· плочасти рекуператор саbypassom и жалузином мијешања
· регулациона жалузина
· вањска заштитна решетка.

Комора се испоручује и монтира са свом неопходном опремом за аутоматику и управљање која је детаљно наведена у предмјеру радова. 

11.18.
Вентилација

· Санитарне просторије

У свим санитарним просторијама, које немају могућност природне вентилације, предвиђена је принудна вентилација (одсисавање) помоћу аксијалних и центрифугалних зидних и центрифугалних каналских вентилатора.

· Остале просторије које немају могућност природне вентилације

Предвиђена је вентилација са повратом топлоте, употребом уређаја Systemair тип: VX и VR. Вентилациони канали, у системима вентилације и климатизације, изводе се од поцинчаног лима одговарајуће дебљине према прописима из техничких услова, углавном из спирално фалцованих цијеви. Спајање секција ваздушних канала изводи се типским фазонским комадима и прирубничким спојевима. Диспозиција каналске мреже приказана је у графичком дијелу пројекта.

Као дистрибутивни елементи предвиђени су вртложни дифузори, остали дифузори те  вентилациони вентили.

На мјестима узимања свјежег и избацивања отпадног ваздуха постављају се заштитне решетке са мрежом одговарајућих димензија.

12. 
АНЕКСИ
Сљедећи анекси су саставни дио Тендерске документације:
Анекс  1: Образац за достављање понуде – радови,
Анекс  2: Образац за укупну цијену понуде,
Анекс  3: Изјава понуђача,
Анекс  4: Повјерљиве информације,
Анекс  5: Динамички план рада,
Анекс  6: Нацрт уговора,
Анекс  7: Изјава о подуговарању,
Анекс  8: Списак запослених радника, овјерен од ПИО-а или Пореске управе,
Анекс  9: Изјава о земљи поријекла материјала који се намјерава уградити,
Анекс
10: Листа извршених радова и Потврде о успјешној реализацији уговора,
Анекс 11: Образац за цијену понуде.
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